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52150-2026 - Gara

Finlandia — Apparecchiature mediche, prodotti farmaceutici e per la cura personale — HUS
asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031

OJ S 16/2026 23/01/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: HUS-yhtyma
E-mail: ropi.saari@hus.fi
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: HUS asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031
Descrizione: Pyydamme osallistumishakemuksia dynaamiseen hankintajarjestelmaan (DPS).
Hankinnan kohteena dynaamisen hankintajarjestelman (jaliempana DPS) sisalla ovat CPT-
pakkaukset. HUSin tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
DPS:aan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan. DPS:aan otetaan mukaan
kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tasmennetaan
hankinnan kohde. DPS:4an voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa soveltuvuusvaatimukset, jotka on
ilmoitettu ESPD-lomakkeessa seka kohdissa "Tarjouspyynndén muut ehdot" ja "Hankinnan
kohteen kriteerit".
Identificativo della procedura: 18f20904-60ee-4290-a2b1-19d0b711557a
Identificativo interno: HUS 292-2020
Tipo di procedura: Ristretta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Hankintajarjestelmassa noudatetaan lakia julkisista
hankinnoista ja kayttdoikeussopimuksista (1397/2016, hankintalaki). Kyseessa on EU-
kynnysarvon ylittava dynaaminen hankintajarjestelma (hankintalain 49-52 §). DYNAAMISEN
HANKINTAJARJESTELMAN SISAISET KILPAILUTUKSET Sisaiset kilpailutukset toteutetaan
Tarjouspalvelun kautta. Hankintayksikko voi kayttaa julkisista hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista annetun hankintalain (1397/2016) mukaista sahkdista
huutokauppaa hankkiessaan tassa DPS:ssa tarkoitettuja laitteita seka niihin liittyvia tarvikkeita
ja palveluita. Valintaperusteena sisaisissa kilpailutuksissa kaytetaan kokonaistaloudellista
edullisuutta. Kokonaistaloudellisesti edullisin on tarjous, joka on hankintayksikdon kannalta
hinnaltaan halvin, kustannuksiltaan edullisin tai hinta-laatusuhteeltaan paras. Jos HUS kayttaa
kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteena ainoastaan halvinta hintaa, se on huomioinut
laatuun liittyvat seikat hankinnan kohdetta koskevissa pakollisissa vaatimuksissa. Sisaisten
kilpailutusten tarkemmat ehdot on mainittu sisaisen kilpailutuksen tarjouspyynndssa. Sisaisiin
kilpailutuksiin sovelletaan muuten soveltuvin osin taman osallistumispyynndn ehtoja.
HANKINNAT DYNAAMISEN HANKINTAJARJESTELMAN ULKOPUOLELLA HUS pyrkii
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keskittamaan CPT-pakkausten hankinnat tahan dynaamiseen hankintajarjestemaan. HUSIlla
on kuitenkin oikeus tarvittaessa hankkia CPT-pakkauksia my6s dynaamisen
hankintajarjestelman ulkopuolella esimerkiksi erillisten kilpailutusten, suorahankintojen tai
voimassa olevien sopimustensa perusteella. OSALLISTUMISHAKEMUSTEN KASITTELY
HUS kasittelee saapuneet osallistumishakemukset ja tekee paatdksen hakijan hyvaksymisesta
jarjestelmaan 10 tydpaivan kuluessa osallistumishakemuksen vastaanottamisesta. HUS voi
pidentdad maaraaikaa yksittaistapauksissa 15 tydpaivaan, jos hyvaksymisarvioinnissa on
tarkasteltava taydentavia asiakirjoja, muutoin tarkistetteva soveltuvuusvaatimusten
tayttyminen taikka muusta perustellusta syysta. HUS ilmoittaa mahdollisimman pian
ehdokkaalle, onko se hyvaksytty dynaamiseen hankintajarjestelmaan. limoitus annetaan
sahkopostitse hakijan osallistumishakemuksessa ilmoittamaan sahkdpostiosoitteeseen. HUS
voi milloin tahansa dynaamisen hankintajarjestelman keston aikana vaatia hyvaksyttyja
ehdokkaita toimittamaan 87 §:ssa tarkoitetun uudistetun ja paivitetyn yhteisen eurooppalaisen
hankinta-asiakirjan tai 88 §:ssa tarkoitetut poissulkemisen ja soveltuvuuden selvitykset viiden
(5) paivan kuluessa pyynnon esittamispaivasta. ALIHANKINNAT Ehdokas voi kayttaa
alihankkijoita. Ehdokas vastaa alihankkijan tydsta kuin omastaan suhteessa
hankintayksikkdon. Hankinnan tuottamisessa kaytettavat alihankkijat on nimettava. Nimetyista
alihankkijoista on annettava seuraavat tiedot: Alihankkija yrityksen virallinen nimi ja Y-tunnus
Alihankkijan rooli hankinnassa Yhteystiedot (ml. maa, mikali muu kuin Suomi) Alihankkijaa
koskevat tiedot tulee antaa erillisella liitteella, joka ladataan osaksi osallistumishakemusta ja
lite tulee nimeta "Alihankkijan tiedot". Nimetyt alihankkijat katsotaan ehdokkaan resursseiksi.
Siksi ehdokkaiden on sitouduttava siihen, etta osallistumishakemuksessaan nimetyt
alihankkijat ovat kaytettavissa hankinnan toteuttamiseen, mikali ehdokas tulee valituksi
dynaamiseen hankintajarjestelmaan. Dynaamiseen hankintajarjestelmaan valitun ehdokkaan
on toimitettava suoraan palvelun tuottamiseen osallistuvista alihankkijoista vastaavat
todistukset ja selvitykset kuin tdssa osallistumispyynndssa on vaadittu, ennen jarjestelmaan
hyvaksymista.

Finalita

Natura dell'appalto: Forniture

Classificazione principale (cpv): 33000000 Apparecchiature mediche, prodotti farmaceutici e
per la cura personale

Luogo di esecuzione

Paese: Finlandia

Ovunque nel paese in questione

Informazioni supplementari: HUS-toiminta-alueella.

Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 22 000 000,00 EUR

Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Motivi di esclusione

Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara, Avviso, Documento di gara unico europeo
(DGUE)

Corruzione: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Frode: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Tarjoajalle itselleen
tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on
siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin
rahoituksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla
suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvasta
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Tarjoaja on rikkonut tyolainsdadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Tarjoaja on tehnyt muiden
kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.

Grave illecito professionale: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Tarjoajaa
koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis-
tai valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella
tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Tarjoaja tai
tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos-
tai valvontavaltaa kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla
tuomittu ty6turvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta,
kiskonnantapaisesta ty0syrjinnasta, tyontekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai
luvattoman ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen
liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Cessazione di attivita: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Fallimento: Tarjoaja on konkurssissa.

Concordato preventivo con i creditori: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Insolvenza: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Amministrazione controllata: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Tarjoaja on kansalliseen
lainsdadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: HUS asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031
Descrizione: Pyydamme osallistumishakemuksia dynaamiseen hankintajarjestelmaan (DPS).
Hankinnan kohteena dynaamisen hankintajarjestelman (jaliempana DPS) sisalla ovat CPT-
pakkaukset. HUSIin tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
DPS:aan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan. DPS:aan otetaan mukaan
kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tasmennetaan
hankinnan kohde. DPS:aan voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa soveltuvuusvaatimukset, jotka on
ilmoitettu ESPD-lomakkeessa seka kohdissa "Tarjouspyynndén muut ehdot" ja "Hankinnan
kohteen kriteerit".
Identificativo interno: HUS 292-2020

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33000000 Apparecchiature mediche, prodotti farmaceutici e
per la cura personale

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Finlandia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: HUS-toiminta-alueella.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.5. Valore
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Valore stimato al netto dell'lVA: 22 000 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.7. Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La protezione e il ripristino della biodiversita e degli
ecosistemi
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Verifica del rispetto dei diritti umani nelle catene di
approvvigionamento globali, Condizioni di lavoro eque

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara unico europeo (DGUE)
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 2

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Vertailuperusteet ilmoitetaan tarkemmin DPS sisaisissa tarjouspyynndissa
Descrizione: Vertailuperusteet ilmoitetaan tarkemmin DPS sisaisissa tarjouspyynnoissa

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=426268&tpk=3af5d805-8f8f-4de 1-8794-3bed68edecd8

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=426268&tpk=3af5d805-
8f8f-4de1-8794-3bed68edecd8
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: finlandese
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 26/02/2031 09:10:00 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
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Sistema dinamico di acquisizione utilizzabile solo da committenti elencati nel presente avviso
o bando

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Markkinaoikeus
Informazioni sui termini per il riesame: DPS:aan voi jattda osallistumishakemuksia koko sen
keston ajan. DPS:aan otetaan mukaan kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat.
DPS:N SISAISET KILPAILUTUKSET Varsinaiset hankinnat tehdaan DPS:n siséisilla
kilpailutuksilla.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: HUS-yhtyma
Organizzazione che tratta le offerte: HUS-yhtyma

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: HUS-yhtyma
Numero di registrazione: 1567535-0
Indirizzo postale: Uutistie 5
Localita: Vantaa
Codice postale: 01770
Suddivisione del paese (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Paese: Finlandia
E-mail: ropi.saari@hus.fi
Telefono: +358 94711
Indirizzo internet: http://www.hus.fi
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Centrale di committenza per l'aggiudicazione di appalti o la conclusione di accordi quadro per
lavori, forniture o servizi destinati ad altri committenti
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Markkinaoikeus
Numero di registrazione: 3006157-6
Indirizzo postale: Radanrakentajantie 5
Localita: Helsinki
Codice postale: 00520
Suddivisione del paese (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Paese: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefono: +358 295643300
Indirizzo internet: https://www.markkinaoikeus.fi
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Hansel Oy (Hilma)
Numero di registrazione: FI09880841
Indirizzo postale: Mannerheiminaukio 1a
Localita: Helsinki
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Codice postale: 00100

Suddivisione del paese (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Paese: Finlandia

Referente: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi

Telefono: 029 55 636 30

Indirizzo internet: http://hankintailmoitukset.fi

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

069601-2023
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

DPS:n maaraaikoja on paivitetty.

Informazioni sull'avviso

52150-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 6650be10-78fc-4a48-8483-e25d90745ff6 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/01/2026 08:43:01 (UTC+00:00) ora dell'Europa

occidentale, GMT

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 22/01/2026 08:46:40 (UTC+00:

00) ora dell'Europa occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: finlandese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 52150-2026
Numero dell'edizione della GU S: 16/2026
Data di pubblicazione: 23/01/2026
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